


Copyright 
Copyright 2020 Cherub Technology Co. All rights reserved. NUX and MG-300 are trademarks of Cherub Technology Co. Other product names 
modeled in this product are trademarks of their respective companies that do not endorse and are not associated or affiliated with Cherub 
Technology Co. 
Accuracy 
Whilst every effort has been made to ensure the accuracy and content of this manual, Cherub Technology Co. makes no representations or 
warranties regarding the contents. 

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose 
this appliance to rain or moisture. 

CAUTION: To reduce the risk of fire or electric shock, do not remove 
screws. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified 
service personnel. 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Any 
changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the 
equipment. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates. 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception. which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/lV technician for help. The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction. 

The lightning symbol within a triangle means "electrical 
caution!" It indicates the presence of information about 
operating voltage and potential risks of electrical shock. 

The exclamation point within a triangle means "caution!" 
Please read the information next to all caution signs. 

1. Use only the supplied power supply or power cord. If you are not sure of the type of power available, consult your dealer or local power
company.

2. Do not place near heat sources, such as radiators, heat registers, or appliances which produce heat.

3. Guard against objects or liquids entering the enclosure. 

4. Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose you to dangerous voltage points or other risks. Refer
all servicing to qualified service personnel.

5. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as when the
power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally or has been dropped.

6. The power supply cord should be unplugged when the unit is to be unused for long periods of time.

7. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles and at the point where they exit from the
apparatus.

8. Prolonged listening at high volume levels may cause irreparable hearing loss and/or damage.Always be sure to practice "safe listening". 
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Follow all instructions and heed all warnings 

KEEP THESE INSTRUCTIONS! 

lntrndnzione
Il nostro sogno è quello di sviluppare un multi-efx versatile e compatto. Comprendiamo quanto sia 
importante fornire ai neofiti e ai professionisti uno strumento compatto e un suono di qualità ad un prezzo 
conveniente. È una grande sfida, ma siamo orgogliosi di esserci riusciti!

MG-300 presenta la funzionalità dell'algoritmo TSAC-HD Amp Modeling che fornisce la miglior risposta 
sonora e suonabilità, la libreria sonora CORE-IMAGE post-efx come i nostri iconici pedali Verdugo, 
un'interfaccia user-friendly, un software di modifica PC, Impulse Response, stream audio via USB 
(interfaccia di registrazione con funzione re-amp), ... etc. È il miglior multi-efx per rapporto qualità prezzo sul 
mercato.

Caratteristiche

■TSAC-HD Pre-effect e Amp Modeling restituiscono un 
tocco e una suonabilità realistici.

■ Il Core-Image post-effects ti offre una qualità sonora 
come in uno studio di registrazione.

■ Il software Quick Tone
™ 

permette una scelta rapida e la 
modifica delle patch.

■Carica IR di terze parti per espandere la capacità del 
suono. Lo stream audio via USB per registrare 
l'interfaccia con setup di collegamento.

■56 drum beats e 60 secondi di rilevamento automatico 
del tempo phrase loop.

■Equalizzatore globale a 3 bande per veloci regolazioni  

dal vivo.
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Descrizione del Pannello

Pannello Frontale
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Pannello posteriore
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Descrizione del pannello di connessione 

Chitarra 

INPUT OUTPUT AUXIN USB 

Amplificatore Mp3 Computer

Alimentazione 

INPUT

Jack input mono da 6.35 mm (1/4-pollici).
OUTPUT

Output principale da 6.35 mm (1/4-pollici). (Controllare la sezione "Pulsanti output per ulteriori informazioni 
sulle modalità in uscita)
INPUT AUSILIARIO

Input stereo per la connessione al lettore musicale da 3.5 mm (1/8-pollici) 
PORTA MICRO B USB

Puoi connettere il dispositivo MG3OO per usare il software MG3OO e creare, personalizzare e salvare i tuoi 
preset. (Visita il sito nuxefx.com per maggiori informazioni. Per aggiornamenti futuri.* (Per aggiornare il 
firmware devi avviare il pedale in modalità output. Collega il jack input e il cavo USB e tieni premuti entrambi 
i pedali (Bank DOWN / Bank UP). Collega il cavo di alimentazione mentre gli interruttori sono premuti.

*Visita il sito nuxefx.com e scarica la guida all'aggiornamento del dispositivo
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Funzionamento

Footswitches

Leep ==-... 

Il dispositivo MG-300 dispone di pedali sensibili multifunzione. Puoi usarli per
cambiare i preset UP e DOWN {es, 1A -> 1 B -> 1 C) in modalità   preset e 
controllare anche il looper e le percussioni in modalità JAM. 
CRUM ►/■� 0 �u-.:J",:a O � • Modalità di preselezione

 Manopola Select 

(!) 
SELECT 

Manopola Gain 

C) 
GAIN 

Manopola Level 

(!) 
LEVEL 
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Sono presenti 2 display di prest sul MG-300: Preset Name e la  Pedalboard 
view. Tieni premuto il pulsante EDIT per cambiare la visuale.

•Accordatore

Non dimenticare di accordare la chitarra prima di iniziare a suonare. Premi 
entrambi gli interruttori UP/DOWN contemporaneamente e usa l'accordatore 
cromatico di cui hai bisogno. 

11111 
·50 -20 
.b ... 

�,j 
440HZ 

211 ';11 

Eh ,.# CHROmATiC 

-Screen preset: Gira la manopola in senso orario per passare alla prossima
preselezione o in senso antiorario per la precedente. (es: 1 A 1 B 1 C 1 B etc)

-Screen edit: Cambia l'unità selezionata drive/effect sul percorso del segnale
o la spegne.

-Screen edit: Modifica il primo parametro sull'unità selezionata.

-Modalità edit: Modifica il secondo parametro sull'unità selezionata.

Manopola Master  

(!) 
MASTER 

 Edit/EXIT 

0 
EDIT/EXIT 

Save Button 

0 
SAVE 

Mode Button 

(Modalità
output) 

0 
MDDE 

Pulsante

JAM

0JAM 

Pulsante

TAP0 TAP 

Funzionamento

-
-
Modalità preselezione: Livello output Master.
Modalità modifica: Alcuni effetti hanno 3 o più parametri modificabili. Quando la
sigla "PGE" appare a schermo, puoi usare la manopola MASTER per
raggiungere i parametri alternativi all'effetto selezionato. Puoi controllare il
PARAMETRO 1 con la manopola Gain e il PARAMETRO 2 con la manopola Level
sullo schermo di modifica. Puoi trovare la lista dei controlli nela pagina LISTA
DEGLI EFFETTI.

- È possibile personalizzare un preset. Premi il pulsante EDIT/EXIT per

accedere alla pagina EDIT. Se desideri uscire senza salvare il tuo suono 
premi nuovamente il pulsante EDIT/EXIT.

-Modalità preset: Premi il pulsante SAVE e cambia il nome della preselezione.
Scegli la lettera con SELECT e la successiva con i pulsanti destra e sinistra di

GROUP MODULE. Poi clicca su SAVE per salvare il nome o su EDIT per cancellarlo.
Modalità edit: Dopo aver creato il tuo suono, premi SAVE per salvarlo. Si consiglia
di utilizzare spesso il pulsante SAVE quando si lavora sul proprio suono. È
meglio ricominciare da poco prima che da capo.

Il dispositivo MG-300 presenta 5 modalità output per una migliore 
connessione a vantaggio di un suono musicale perfetto. 

-Studio Direct: In questa modalità è possibile connettere il MG-300 direttamente ad

un mixer, altoparlanti attivi e ad un'interfaccia audio.

Puoi cambiare la modalità output in base alla strumentazione che stai usando 
con il dispositivo MG-300. Puoi selezionare le modalità con la manopola SELECT.

-Combo Front: Usa l'input dello strumento frontale su un amplificatore combo.
-Combo Rear: Usa l'input FX LOOP (Return) su un amplificatore combo.
-Stack Front: Usa l'input dello strumento frontale su un amplificatore head.
-Stack Rear: Usa l'input FX LOOP (Return) su un amplificatore head.

MG-300 ha una loop station, un'alta qualità di registrazione a 25-bit, 56 
drum beats in 8 diversi stili musicali e un metronomo con 7 diversi suoni. 
{Si consiglia di controllare la funzione del menù JAM per la guida looper) 

Puoi regolare il Delay Time tappando sul pulsante TAP. 
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Funzionamento

Funzione di

assegnazione

EXP 

Pedale 

espressione

PECAL 

Calibrazione

pedale EXP

Pulsanti 

Group Module 

0 GRCUP 0 
◄-MCCULE- ►
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1. Premi il pulsante EDIT/EXIT per entrare nella modalità EDIT.

2. In modalità EDIT, premi il pulsante PEDAL per regolare l'assegnazione per
WAH , EFX , AMP , MOD , DLY , RVB.

Puoi controllare il volume o gli effetti con il pedale espressione. Puoi assegnare 
l'effetto premendo il pulsante PEDAL in modalità modifica.

WAH: Controlla il filtro WAH.
EFX: Controlla il parametro GAIN(DRIVE) di OD/DIST. Controlla il parametro 
PITCH di PITCH BENDER. 
AMP: Controlla il parametro LEVEL di AMP.
MOD: Controlla il livello MIX dei Modulation effects.
DLY: Controlla il livello MIX dei Delay effects. 
RVB: Controlla il livello MIX dei Reverber effects.

Tieni premuti i pulsanti EDIT/EXIT e SAVE per 3 secondi per accedere al SYSTEM 
MENU, poi spostati su PEDAL e premi EDIT per PEDAL CALIBRATION. Segui le 
istruzioni sullo schermo per eseguire la calibrazione.

PEDRL CRLI BRRTI ON 

SET PEDAL TD HIH, 

THEH PRESS..-

PRESS SRVE TO EX IT 

PEDRL CRLI BRR TI ON 

SET PEDAL SIH TCH 

POSITIOH 

PRESS SRVE TO EXIT 

Modalità preset: Quando premi i pulsanti destra e sinistra del Group Module,
puoi spostarti tra le serie dei preset. (es: 1 A 2A 3A 4A) 
Modalità modifica: Puoi selezionare un'unità sul percorso del segnale per
personalizzare l'effetto selezionato.

Funzionamento

Come scrivere il tuo suono?

È molto semplice scrivere un nuovo suono o personalizzarne uno già esistente. Premi il pulsante
EDIT e usa i pulsanti GROUP MODULE per muovere il cursore a destra e a sinistra e selezionare 
un'unità di effetti. Regola con le manopole GAIN, LEVEL e MASTER.

Usa i pulsanti GROUP
MODULE e seleziona

un'unità
�I ➔ 

Segnale input Segnale output
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Lista degli effetti

Select Knob 

Gain Knob 

Level Knob 

COMPRESSION 

ON/ OFF 

Regola il livello output del compressore 

Regola la sensitività del compressore

MODERN DISTORTION 

Gain Knob Level 

Level Knob Filter 

Master Knob Distortion 

Level Knob Distortion REDIRT 

RCBST 
Gain Knob Level 

Gain Knob Level/ Bass Level Knob Tone 

Level Knob Gain / Treble Master Knob Low 

Master Knob Page 1/2 CRUNCH 

A CBST 
Gain Knob Level 

Gain Knob Level/ Bass Level Knob Tone 

Level Knob Gain / Treble Master Knob Gain 

Master Knob Page 1/2 TUBE DR 

DIST ONE 
Gain Knob Level/ Low 

Gain Knob Level 
Level Knob Drive/ High 

Level Knob Tone 
Master Knob Page 1/2 

Master Knob Distortion 

T SCREAMER 

Gain Knob Level 

Level Knob Tone MUFF DIST 

Master Knob Drive Gain Knob Level 

BLUES DRIVE 
Level Knob Tone 

Gain Knob Level Master Knob Sustain 

Level Knob Tone PITCH BENDER 

Master Knob Drive Gain Knob Level 

MORNING DRIVE 
Level Knob Pitch Bender 

Gain Knob Level Master Knob Pitch 

Level Knob Tone 

Master Knob Drive 
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Lista degli effetti

Sono presenti 3  opzioni nel menù AMP: Amplifier/ Speaker Cabinet/ Microphone.

Select Knob Bypass/ Amp Select 

Gain Knob Gain 

Level Knob Presence 

Master Knob Level 

SPEAKER CABINET 

Select Knob Speaker Cabinet Select 

Gain Knob Bass 

Level Knob Middle 

Master Knob Treble 

AMP LIST 

JAZZ CLEAN 

DELUXE RVB 

BASS MATE 

TWEEDY 

TWIN RVB 

HIWIRE 

CLASS A 15 

CLASS A 30 

PLEXI 100W 

PLEXl 45 

BRIT 800 

1 9 87 X  50W 

SLO 100 

FRIEDMAN 

DUAL RECT 

DIE VH4 

VIBRO KING 

BUDDA 

MR Z 3 8

SUPER RVB 

BRIT BLUES 

MATCH D30 

BRIT 2000 

UBER HIGAIN 

Select Knob Microphone select 

Gain/ Level/ Master Knobs Microphone position 
Edge/Middle/Center 

MICROPHONE LIST 

DYNAMIC E906 

DYNAMIC SM57 

CONDENSER U87 

CONDENSER C41 4 

SPEAKER CABINET LIST 

JAZZ 212 

BLACK 112 

TWEED 410 

TWEED 112 

TWIN 212 

CUST OM 412 

BLUE 112 

BLUE 212 

GREEN 412 

Gl2 L 412 

T75 412 

V30 412 

SLO 412 

HBE 412 

RECT 412 

BOT M 412 

VIBRO 212 

EVL 112 

BUTQ 212 

SUPER 212 

BRIT 212 

DC 212 

G12 M  412 

UBER 412 

Puoi scegliere separatamente il tuo amplificatore e cabinet speaker per creare la tua 
combinazione personalizzata.
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Effects List 

Select Knob 
Group Module Buttons 
Gain Knob 
Level Knob 
Master Knob 

Select Knob 
Gain Knob 
Level Knob 

EQ (Puoi regolare un equalizzatore a  6 bande) 
Bypass / Activate EQ 
Select the EQ frequencies to control with GAIN/LEVEi/MASTER knobs. 
100 Hz / 800 Hz levels 
200 Hz/ 1.6 kHz levels 
400 Hz/ 3.2 kHz levels 

NG {Noise Gat e) 
Bypass / Activate 
Threshold 
Decay 

CHORUS+ 
Gain Knob Depth/ Mix 
Level Knob Rate / Pre-Post 

Gain Knob Depth/ Mix Master Knob Page 1/2 
Level Knob Rate I Pre-Post U-VIBE
Master Knob Page 1/2 Gain Knob Depth / Volume / Pre-Pos 

ST CHORUS Level Knob Speed/ Chorus-Vibe 
Gain Knob Depth/ Mix Master Knob Page 1/2/3 
Level Knob Rate I Pre-Post TREMOLO 
Master Knob Page 1/2 Gain Knob Depth 

FLANGE Level Knob Speed 
Gain Knob Depth/ Mix/ Pre-Post Master Knob Pre-Post 
Level Knob Rate /Width ROTARY SPEAKER 
Master Knob Page 1/2/3 Gain Knob Balance / Dry 

FLANGER Level Knob Speed / Pre-Post 
Gain Knob Depth/ Mix/ Pre-Post Master Knob Page 1/2 
Level Knob Rate /Width EH CHORUS 
Master Knob Page 1/2/3 Gain Knob Depth/ Mix 

PH90 PHASER Level Knob Rate / Pre-Post 
Gain Knob Depth Master Knob Page 1/2 
Level Knob Rate 
Master Knob Pre-Post 

PH100 PHASER 
Gain Knob Depth 
Level Knob Rate 
Master Knob Pre-Post 
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Effects List 

1---__ G_ai_n _K_no_b __ +-T_im_ e_/_M_ix _/_S _ub_- _Div_ is_io
---t
n 1--__ G_a _in _K _no_b __ --1--_M_ix _____ ---1 

Level Knob Feedback/ Pre-Post Level Knob Decay 
Master Knob Page 1 /2/3 Master Knob Pre-Post 

MEMORY GUY HALL REVERB 
Gain Knob Time/ Mix/ Sub-Division Gain Knob Mix 1----------1-----------1
Level Knob 
Master Knob 

Feedback / Pre-Post Level Knob Decay 
Page 1 /2/3 Master Knob Pre-Post 

DIGI DELAY PLATE REVERB 
1---__ G_ai_n _K_no_b __ +-T_im_ e_/_M_ix_/_S _ub_- _Di _vis_io

---t
n 1--__ G_a _in _K _no_b __ --1--_M_ix _____ ---1 

Level Knob Feedback/ Pre-Post Level Knob Decay 
Master Knob Page 1 /2/3 Master Knob Pre-Post 

MOD DELAY SPRING REVERB 
Gain Knob Time/ Mix/ Pre-Post Gain Knob Mix 
Level Knob Feedback/ Mode/ Sub-Division Level Knob Decay 
Master Knob Page 1/2/3 Master Knob Pre-Post 

TAPE ECHO 
Gain Knob Time/ Mix/ Pre-Post 
Level Knob Feedback/ Head/ Sub-Division 
Master Knob Page 1/2/3 

REVERSE DELAY 
Gain Knob Time/ Mix/ Sub-Division 
Level Knob Feedback/ Pre-Post 
Master Knob Page 1/2/3 

ANALOG DELAY 
Gain Knob Time/ Mix/ Sub-Division 
Level Knob Feedback/ Pre-Post 
Master Knob Page 1/2/3 

ANALOG DELAY 
Gain Knob Time/ Mix/ Pre-Post 
Level Knob Feedback/ Width / Sub-Division 
Master Knob Page 1/2/3 
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Funzione JAM

Premi      il  pulsante Jam e attiva la funzione Looper, puoi selezionare un beat e la batteria Play/Stop con il 
bank "UP" del pedale.
Usa le azioni del looper con il bank "DOWN" del pedale.

Premi una volta
REC�PLAY ------i 

'-OVERDUs_.l 

Tieni premuto Premi due volte
PLAYC-UNDO� PLAY-

REDO___./ ----� 
STOP 

Premi e tieni
-

CLEAR 

Premi il pedale LOOP per registrare e premi un'altra volta per terninare la registrazione. La traccia registrata 
partirà in loop. Durante la riproduzione in loop, premi il pedale e registra un'altra traccia (overdub). Dopo aver 
registrato due o più sovraincisioni: premere e tienere premuto il pulsante LOOP per 1 secondo interrompe 
solo l'ultima traccia registrata.

Durante la riproduzione in loop, premi il pedale due volte e la riproduzione si interromperà. Una volta che la 
riproduzione è terminata, premi e tieni premuto il pulsante loop per 1 secondo per cancellare il loop.

ROCK 

1. Standard
2. Swing Rock
3. Power Beat
4. Smooth
5. Mega Drive
6. Hard Rock
7. Boogie

JAZZ

1. Jazz Blues
2. Circle
3. Walking
4.Jam
5. Texture
6. Lick Girl
7. Skiffle
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Drum Beats 

Manopola Select 
Manopola Gain
Manopola Level
Manopola Master

Regola tempo batteria 40 bpm - 240 bpm 
Seleziona beat
Volume batteria
Volume loop

COUNTRY 

1. Walk Line
2. Bluegrass
3. Country
4. Waltz
5. Train

Group Module Buttons 
Seleziona lo stile

musicale
 �I➔ 

BLUES 

1. Slow Blues
2. Boog Man
3. Chicago
4. Road Train
5. Blues Rock

6. Country Rock 6. Shuffle
7. Slow 7. Sheriff

BALLAD

1. Blues 1. Beach Side
2. Groovy 2. Big City
3. Slow Rock 1 3. Funky Pop
4. Slow Rock 2 4. Modern
5. Tutorial 5. Modern 2
6. R&B 6. Motown
7. Gospel 7. Resistor

METAL 

1. Double Bass
2. Close Beat
3. Heavy Bass
4. Fast Rock
5. Holy Case
6. Open Hi-Hat
7. Epic

METRONOME 

1. Sound 1
2. Sound 2
3. Sound 3
4. Sound 4
5. Sound 5
6. Sound 6
7. Sound 7

FUNK 

1. Bounce
2. East Coast
3. New Mann
4. R&B Funk
5. 80s Funk
6. Soul
7.Uncle Jam

Salva il tuo preset

•Frequenza di campionamento: 48KHz
•Convertitore A/D: 32bit
• Risposta in frequenza: 20Hz-20000Hz ± 1 db
•THD+N: <0.03%
•Intervallo dinamico: 110dB
•Input: -20dB
•Output: -1 OdB
• Alimentatore: DC 9V ©-(...e
• Dimensioni: 230(A)x160(L)x58(P)mm
•Peso: 754g
*Le specifiche e le caratteristiche sono soggette a modifiche senza preavviso. 

CE mark for European Harmonized Standards 

Specifiche

CE Mark which is attached to our company's products of Battery mains the product is in fully conformity with the harmonized standard(s) EN 61000-6-3:2007+A1 :2011 & EN 

61000-6-1 :2007 Under the Council Directive 2004/108/EC on Electromagnetic Compatibility. 

www.nuxefx.com Made in China 
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9 R 70's Hard Rock
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Dopo aver creato il suono, non dimenticare di fare click su SAVE prima di passare ad un altro preset. Una volta 
cliccato su SAVE, puoi modificare il nome del preset.

MANOPOLA SELECT: Scegli una lettera
PULSANTI GROUP MODULE f- I ➔ : Spostati nello spazio precedente/successivo
ATTENZIONE
Si raccomanda di usare l'adattatore da 9V Tip negativo (incluso nella confezione) per avviare il dispositivo 
MG-300. Il cavo strumento deve essere inserito nell'input per accendere il pedale. Finito di suonare, rimuovi il 
cavo input e l'alimentatore. Rimuovere tutti i cavi connessi può aiutare a preservarli più a lungo.

















工程模式说明
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